SPAGNOLCUCING




BALTIMORA

THE FUTURE IS NOW

UNA ESPLOSIONE DI FRESCHEZZA E DI COLORI CHE DANNO INTRECCIO A NUOVE FANTASIE DI RICERCA
NEL LIVING DELLAMBIENTE CUCINA.

AN EXPLOSION OF FRESHNESS AND COLORS THAT GIVE LIFE TO NEW FANTASIES OF RESEARCH IN THE KITCHEN
LIVING ENVIRONMENT.

UN EXPLOSION DE FRAICHEUR ET DE COULEURS QUI CREENT DES NOUVELLES FANTAISIES DANS LA RE-
CHERCHE DU LIVING AVEC LA CUISINE.
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30° E GOLA IN TINTA!
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GOLA IN TINTA

la bellezza di avere la
cucina in un'unica veste
con la stessa finitura: un
design rivolto all’eleganza
sobria fatta di linee sempli-
ci. II 30° di taglio dell'an-
ta garantisce cosi una ofti-
ma presa valorizzandone
I'estetica

.........................

GROOVE IN THE SAME
COLOR

The beauty of having a
kitchen in a unique guise
with the same finis%: a
design looking to a sober
elegance made of simple
lines.

The 30° cuffing of the
door ensures a good grip
and enhance the aesthetic

.........................

PROFIL SANS POIGNEE
DANS LA MEME TEINTE

la beaut¢ d'avoir lo cuisi-
ne en une seule finition: un
design qui se rapporte &
I'élegance sobre, faite de
lignes simples. la coupe &
30° de la porte assure une
excellenfe prise en main de
la facade tout en valorisant
I'esthétique.

IL 30° MULTICOLOR

.........................

MUILTICOLOR!

Spaziare con giochi di
colore  nella  semplicita
dell'anta con taglio @
30°! Lle diverse finiture si
intrecciano dando vita ad
un movimento di colori
personalizzato

.........................

MULTICOLOR!

Play with color games in
the simplicity of the door
with 30° cutl The different
finishes weave together,
giving rise to

a personalized movement
of colors

.........................

MULTICOULEUR!
Prendre du plaisir avec les
jeux de couleurs dans la sim-
licite de la coupe & 30° de
El portel les différentes fini-
fions s'enfrelacent ef donnent
vie & un mouvement de cou-
leurs personnalisé.
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PROGETTO 1

.........................

Spazi innovativi disegnati
con nuovi confenuti che
danno luogo a giochi di
colore e forme.

.........................

Innovative spaces desig-
ned with new confent that
give rise fo games with co-
lor and shapes.

.........................

Espaces innovants créés
avec des nouveaux con-
fenus qui donnent lieu &
des jeux de couleur-et de
forme.
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.........................

Una zona operativa rivista
e rivalutata in degli equili-
bri comunque tradizionali

.........................

An operating area revi-
sed and evaluated on
base traditional balan-
ces.

.........................

Une zone de travail re-
vue et reévaluée dans ses
équilibres, toutefois fradi-
fionnels.
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Jumpy il giusto program-
ma per dare freschezza al
design. Qui nella versione
orizzontale.

.........................

Jumpy is the right program
fo give freshness to the
design. Here in horizontal
version.

.........................

Jumpy est le program-
me idéal pour donner
fraicheur au design. Ici en
version horizomo%e.




.........................

Al cenfro della stanza,
affrice e protagonista del
living da tavola

.........................

At the center of the room,
is an acfress and star of
the living room table.

.........................

Au centre de la piéce,
acfrice et protagoniste du
living: la table.

SPAGNOL CUCINE Baltimora
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PROGETTO 1
LACCATO OPACO / CEMENTO

Spazi aperti danno forma
a caratteristici  elementi
che personalizzano il de-
sign di una cucina

o

Open spaces give shape
to characteristic elements
which customize the
kitchen design.

Espaces ouverts donnant
forme et caractére aux
éléments qui personnali-
sent le design d'une cui-
sine.
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.........................

la maniglia integrata co-
moda e colorata o dare
la massima praticita nello
sua funzione

.........................

A comforfable and colo-
red builrin handle to give
maximum practicality in its
function.

.........................

la poignée intégrée prati-
que et colorée pour don-
ner le maximum de confort
dans sa fonction.
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FINITURE FRONTALI Bi MANIGLIA PIANO CUCINA
FRONT FINISHES anee HANDLE KITCHEN TOP
FINITIONS FACADES POIGNEE PLAN DE TRAVAIL
Laccato opaco / Cemento Laccato opaco Fenix
FINITURE STRUTTURA BANCONE
FRAME FINISHES COUNTERTOP
FINITION STRUCTURE COMPTOIR
Coloniale Legno rovere nodato

spazzolato tinto

ELEMENTI A GIORNO
OPEN ELEMENTS
ELEMENTS OUVERTS

PENSILI “DADO" . SGABELLO B
“DADO” WALLU, ~ Blance STOOL anee
EL. HAUTS “DADO” TABOURET

Laccato opaco Laccato opaco Zebra
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SPAGNOL CUCINE Baltimora

COOL!

ANTA BASE/COLONNE LACCATO OPACO SALS ANTA PENSIL LAC-
CATO OPACO SALIS ELEMENTI A GIORNO PROGRAMMA JUMPY LACCA-
TO OPACO POMODORO,/DADO LACCATO OPACO BIANCO MANIGLA
LACCATO OPACO SALIS GOLA LACCATO OPACO SALIS TOP FENIX BIAN-
CO BANCONE LEGNO ROVERE NODATO SPAZZOLATO TINTO NATURALE
SPESSORE 6CM.

Dare un'immagine nuova, una propria identita fatta di contenuti essenziali e
funzionali: un'immagine cool, un volto nuovo allo stile del vivere la cucina.

BASE DOOR/TALL UNITS MATT LACQUERED SALIS/WALL UNIT DOORS
MATT LACQUERED SALIS/OPEN ELEMENTS OF JUMPY PROGRAM MATT
LACQUERED POMODORO/DADO MATT LACQUERED WHITE/HANDLE
MATT LACQUERED SALIS/GROOVE MATT LACQUERED SALIS/WHITE - TOP
FENIX WHITE/COUNTER KNOTTED OAK NATURAL BRUSHED 6CM THICK.

Giving a new image, an identity made up of essential content and functionality:
a cool image, a new face fo the style of living in the kitchen.

_ PORTE ELEMENT BAS/COLONNE EN LAGQUE MAT “SALIS", PORTE
ELEMENTS HAUTS SUSPENDUS EN LAQUE MAT “SALIS”, ELEMENTS OU-
VERTS PROGRAMME JUMPY EN LAQUE MAT “POMODORO” /DADO EN LA-
QUE BLANIC MAT POIGNEE EN LAQUE MAT “SALIS", PROFIL SANS POIGNEE
EN LAQUE MAT “SALIS”, PLAN DE TRAVAIL EN FENIX BLANC, COMPTOIR EN
BOIS DE CHENE AVEC NOEUDS BROSSE TEINTE NATUREL EPAISSEUR 6 CM.

Donner une nouvelle image, une identité personnelle faite de confenus essentiels
et fonctionnels: une image fraiche, un nouveau style de vivre dans la cuisine.
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SPAGNOL CUCINE Baltimora PROGETTO 2
LACCATO OPACO

Jumpy+Dado e la poesia
arriva da sél Spessori ed
equilibri fatti di' eleganza
e di immaginazione volta
alla scelta di colori vario-
pinti

Jumpy + Dado: the poetry
will come fo you! Thicknes-
ses and balances made of
elegance and imagination
furn fo colorful choice of
colors

Jumpy+Dado et la poé-
sie vient d'elle-mémel
Epaisseurs et équilibre
faits d'élégance et d'im-
magination par le choix
des coloris.
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Jumpy anche Eroposto

come elemento che caraf
terizza l'isola per aprirsi
alla zona living

.........................

Jumpy also proposed as
an element which cha
racterizes the island and
open it fowards the living
area

.........................

Jumpy proposé aussi coms
me élément qui caractérise
Iil6t s'ouvrant vers la zone
living.
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Dado & un elemento versa-
tile e utile nella sua funzio-
ne di divisorio

Dado is a versatile ele-
ment and useful in ifs parti-
tion function

Dado est un élément
Eo|yvo|ent et utile par son
onction de séparateur.

SPAGNOL CUCINE Baltimora




il fianco a finire sempre
integrato nella base sen-
za vedere lo scanso della

The end side is always in-
fegrafed info the base wi-
thout the cut for the groove

la joue de finition toujours
intégrée dans la base,
pour ne pas voir la
découpe du profil sans
poignée.

SPAGNOL CUCINE Baltimora
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FINITURE FRONTALI PIANO CUCINA . MANIGLIA
FRONT FINISHES KITCHEN TOP nee HANDILE
FINITIONS FACADES PLAN DE TRAVAIL POIGNEE
Laccato opaco Fenix Laccato opaco
FINITURE STRUTTURA BANCONE
FRAME FINISHES COUNTERTOP
FINITION STRUCTURE COMPTOIR

Coloniale

Legno rovere nodato
spazzolato tinto

ELEMENTI A GIORNO
OPEN ELEMENTS
ELEMENTS OUVERTS

Laccato opaco

PENSIL “DADO”
“DADO” WALL U. fance
EL. HAUTS “DADO”

Laccato opaco

PROGETTO 2
LACCATO OPACO
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.........................

la profondita del piano
maggiore rispetio alle co-
lonne in contrapposizione
alla dolce e lieve profon-
ditd del programma Jumpy

SPAGNOL CUCINE Baltimora

.........................

The depth of the workiop
greater than the tall units,
in contrast o the sweet
and gentle depth of the

Jumpy program

.........................

la majeure profondeur du
an par rapport aux co-
onnes en opposition avec
la profondeur réduite du
programme Jumpy.

PROGETTO 3




lo spessore di 12mm per
linne orrizzontali che cor
rono nella loro libera per-
sonalizzazione

The thickness of 12mm for
horizontal lines that run in
their free personalization

12 mm d'épaisseur pour
les lignes horizontales qui
se développent dans leur
libre interprétation.

SPAGNOL CUCINE Baltimora

42

PROGETTO 3
LAMINATO SINCROPORO / CEMENTO

43



.........................

Il recupero dello spazio
garantito da alfe colonne

realizzate con elementi so-

vracolonna

.........................

The recovery of the space
guaranteed by high fall
units made with over ele-
ments

la récupération de |'espo-
ce est garanti grdce aux
éléments sur colonnes.

SPAGNOL CUCINE Baltimora
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SPAGNOL CUCINE Baltimora PROGETTO 3
LAMINATO SINCROPORO / CEMENTO

Dado per garantire la |-
bertd di movimento conti-
nuo degli oggetti

Dado to guarantee the d 3v0n 30wt el
freedom of the continuous —

object movement
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Dado pour ?oronfir la Ii-
bert¢ de déplacement des
objets.
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FINITURE FRONTALI MANIGLIA Brill PIANO CUCINA Bi b
FRONT FINISHES HANDILE 2 KITCHEN TOP aneo Fex
FINITIONS FACADES POIGNEE PLAN DE TRAVAIL

Sincroporo / Cemento Alluminio Laminato bordo Unicolor
FINITURE STRUTTURA
FRAME FINISHES
FINITION STRUCTURE

Coloniale
ELEMENTI A GIORNO BOISERIE PENSILI “DADO”
OPEN ELEMENTS “DADO"” WALL U.

ELEMENTS OUVERTS

Laccato opaco

EL. HAUTS “DADO”

Laccato opaco Laccato lucido
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SPAGNOL CUCINE Baltimora

FREE]

ANTA BASE/COLONNE LACCATO OPACO BIANCO ANTA PENSIL
LACCATO OPACO BIANCO ELEMENTI A GIORNO PROGRAMMA JUMPY
LACCATO OPACO ANTRACITE/ DADO LACCATO LUCIDO GIALLO UIMO-
NE MANIGUA LACCATO OPACO BIANCO/IACCATO LUCIDO GIALLO
LUMONE GOILA LACCATO OPACO BIANCO/LACCATO WUCIDO GIALLO
LMONE TOP FENIX GRIGIO LONDRA BANCONE LEGNO ROVERE NODA-
TO SPAZZOLATO TINTO NATURALE SPESSORE 6CM.

Libertar di spazi, liberta di movimenti, liberta di essere caratterizzata dallo spiri-
to leggero della propria identita di Baltimora, fatta di maniglia e gola

BASE DOOR/COLUMNS MATT LACQUERED WHITE/WALL UNIT
DOOR MATT LACQUERED WHITE/OPEN ELEMENTS OF JUMPY PROGRAM
MATT LACQUERED ANTHRACITE/DADO GLOSSY LACQUERED GIALLO LI-
MONE/HANDLE MATT LACQUERED WHITE/GLOSSY LACQUERED GIAL-
LO LIMONE/GROOVE MATT LACQUERED WHITE/GLOSSY LACQUERED
GIALLO UMONE/TOP FENIX GRIGIO LONDRA COUNTER KNOTTED OAK
NATURAL BRUSHED THICK 6CM.

Space freedom, movement freedom, freedom to be characterized by the light
spirit of their own identity of Baltimora, made up of handle and groove

~ PORTE FLEMENT BAS/COLONNE EN LAQUE BLANC MAT, PORTE
ELEMENTS HAUTS SUSPENDUS EN [AQUE BIANC MAT, ELEMENTS OU-
VERTS PROGRAMME JUMPY EN LAQUE MAT "ANTRACITE"/DADO EN LA-
QUE "GIALLO UMONE" BRILLANT, POIGNEE EN LAQUE BIANC/IAQUE
"GIALLO LIMONE", PROFIL SANS POIGNEE EN LAQUE BIANC MAT/IAQUE
"GIALLO LUMONE" BRILLANT, PLAN DE TRAVAIL EN FENIX “"GRIGIO LON-
DRA”, COMPTOR EN BOIS DE CHENE AVEC NOEUDS BROSSE TEINTE
NATUREL EPAISSEUR 6 CM.

libert¢ d'espace, liberté de mouvement, liberté d'étre caractérisé par I'esprit
leger de Baltimora, fait de poignée et de profil sans poignée.

SV

PROGETTO 4
LACCATO OPACO
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la personalizzazione dei
colori nel massimo della
sua scelta: cosi possono
essere incrociate le fin-
te della maniglio e della
gola diversificando i colori

DR I P I Y

Maximum colors customi-
zing: you can cross the
shade of the handle and
the groove diversifying the
colors

DR I P I Y

Personnalisation de la cou-
leur dans le maximum de
son choix: ainsi on peut
croiser les teintes de la
poignée et du profil sans
poignée en diversifiant les
cou?eurs.

SPAGNOL CUCINE Baltimora

54

PROGETTO 4
LACCATO OPACO

el

£
wie!

55




PROGETTO 4
LACCATO OPACO




SPAGNOL CUCINE Baltimora

B

R
_-:::«-':¢-

——

v
A

e FrE
R AR DR St
b > Ko Moo :*:*:&:G:«t: K owhe W o«
’ ¢:+ & +:4- 3 }*fq.'*if*ﬂii o o +:+ 5
e *G+#*L¢nl-¢n Sl

...-‘

PROGETTO 4
LACCATO OPACO
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profilo gola laccato lucido
o profilo gola laccato opa-
co. In aggiunta personaliz-
za la maniglia: inox oppu-
re colorata opaca oppure
colorata |Ucicf:1

Clossy or maft lacquer
groove profile. In addition
customize you the handle:
stainless sfeel or painted
matt or glossy colored

Profil sans poignée en la-
qué brillant ou profil sans
poignée en laqué mat. En
outre on peut personnaliser
la poignée: acier inoxyda-
ble, laquée mat ou laquée
brillant.



la presa morbida a 30°
anche nei pensili per ave-
re una maggiore presa

the soft grip to 30° also
in the wall units to have a
greater grip

la poignée & 30°, aussi
sur les éléments hauts su-
spendus pour avoir une
meilleure prise en main.

SPAGNOL CUCINE

Baltimora
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di presa gre
piccola sagoma®
mefrica e una correms
clinazione
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Baltimore handle has an
ergonomic grip function
illimeter
~orrect
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FINITURE FRONTALI " MANIGLIA B PIANO CUCINA
FRONT FINISHES anee HANDLE anee KITCHEN TOP
FINITIONS FACADES POIGNEE PLAN DE TRAVAIL
Laccato opaco Laccato opaco Fenix
FINITURE STRUTTURA BANCONE
FRAME FINISHES COUNTERTOP
FINITION STRUCTURE COMPTOIR
Coloniale Legno rovere nodato
spazzolato tinto
ELEMENTI A GIORNO PENSILI “DADO” [N SGABELLO
OPEN ELEMENTS “DADO" WALL U. 910 HHOAE STOOL
ELEMENTS OUVERTS EL. HAUTS “DADO” TABOURET

Laccato opaco

Laccato lucido
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Zebra
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FINITURE COLORATE / COLORED FINISHES / FINITIONS COLOREES

LACCATI / LACQUERS / LAQUES

Laccato opaco Laccato lucido

TABELLA COLORI LACCATI / LACQUERS COLOR CHART / NUANCIER DES FINITIONS LAQUEES

GRIGIO NEVE BIANCO CREMA MADREPERLA  SALIS FANGO COGNAC
a1 e
RUGGINE ROSSO BORDEAUX ROSSO ANIKA MANDARINO  GIALLO CROMO CAMOMILLA  GIALLO SOLE  GIALLO LIMONE
Al T NE.
VERDE PRATO  VERDE LAGUNA VERDE MUSCHIO  AZZURRO BLU CAPRI BLU OCEANO BLU NOTTE NERO
11 1

ANTRACITE BLU AVIO MELANZANA  VIOLA LILLA GLICINE ALLUMINIO

o

SABBIA POMODORO  MANGO BAMBU NUVOLA RIS

68

FINITURE ESSENZA / WOOD ESSENCE FINISHES / FINITIONS ESSENCES

MATERICI SINCROPORO / TEXTURES “SINCROPORO” / MATERIQUES SYNCHROPORES

IDA - Rovere nodato IDL - Bianco nodato

LARICI / LARCH-WOOD FIN. / FIN. MELEZE

ILA - Larice nordico

CEMENTO / CEMENT / CIMENT

IDT - Cemento

69



GOLA FLAT - MANIGLIA / FLAT GROOVE - HANDLE / PROFIL FLAT - POIGNEE

Alluminio Brill Laccato opaco / matt lacquer / laqué mat

Laccato lucido / gloss lacquer / laqué brillant

TABELLA COLORI LACCATI / LACQUERS COLOR CHART / NUANCIER DES FINITIONS LAQUEES

VARIANTE MANIGLIA / VARIANT OF HANDLE / VARIANTES POIGNEES

Laccato opaco / matt lacquer / laqué mat

BIL - Bianco MAD - Madreperla

CRE - Crema SAB - Sabbia

SLS - Salis FAB - Fango

PPO - Pomodoro BMB - Bambu

OOC - Oceano VLG - Verde Laguna

Laccato lucido / gloss lacquer / laqué brillant

UBI - Bianco UMD - Madreperla

UCR - Crema USA - Sabbia

USL - Salis UEN - Fango

UOC - Oceano UWM - Giallo limone

70

UAN - Antracite UNR - Nero

GOLA: FINITURE ESSENZA / GROOVE: WOOD ESSENCE FIN. / GORGE: FIN. ESSENCES

MATERICI SINCROPORO / TEXTURES “SINCROPORO” / MATERIQUES SYNCHROPORES LARICI / LARCH-WOOD FIN. / FIN. MELEZE

IDA - Rovere nodato

CEMENTO / CEMENT / CIMENT

s

sezione base
base unit's sectional drawing
section élément bas

base anta battente
base unit with wing door
base avec porte battante

base 2 cassetti + cestone
base u. 2 drawers + deep drawer
base 2 tiroirs + tiroir casseroles

colonna anta singola
tall unit with1 door
colonne 1 porte

IDL - Bianco nodato ILA - Larice nordico

sezione pensile
wall unit’s sectional drawing
section élément haut

pensile
wall unit
élément haut

base 2 cestoni
base unit 2 deep drawers
base 2 tiroirs casseroles

S

colonna anta doppia
tall unit with 2 doors
colonne 2 portes
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